INFORMATION ZUR

Information to / Information de

EG-GENEHMIGUNG

EEC Type-Approval certificate / homologation CEE
fur / for / pour

VRZMM\LS

PERFORMANCE SPORT EXHAUSTS

Genehmigungsnummer: e4*81/334*2007/34*2866*00

Approval number /
Numeré d’homologation:

Genehmigungszeichen: 032866

Approval sign /
signe d"homologation

Schalldampfertyp: 1664

silencer type / silencieux type

Hersteller: REMUS Innovation GmbH
Manufacturer Ruhmannstrafe 11
fabricant A-8570 Voitsberg

Bitte fiihren Sie die Genehmigung mit den Fahrzeugpapieren mit.
Please carry the approval along with the vehicle documents.
SVP conserver ce document avec les papiers du véhicule.

Nachdruck und jegliche Vervielfiltigung dieser EG-Genehmigung, auch
auszugsweise, sind untersagt. Zuwiderhandlungen werden gerichtlich verfolgt.
Any reprint or copying of this EC approval, even in extracts, are prohibited.
Infringements will be prosecuted.

Toute reproduction ou copie de cette homologation CEE,
compléte ou partielle sont interdites. Toutee infraction sera sanctionnée.




Prafbericht Nr. / Test Report No.:

201639444 D DEKRA

70/1157/EWG | EEC
Typ/ Type . 1664 Aniage / Appendix
Hersteller / Manufacturer  : REMUS A

Fabrikmarke oder Handelsbezeichnung des Kraftfahrzeugtyps, in den der Schalldimpfer
eingebaut werden soll

Trademark or trade name of the type of motor vehicle to which the silencer is to be fitted

Prifbericht Nr, / Test Report No.:

201639444 > DE KRA

70/157/EWG | EEC
Typ/ Type . 1664 Anlage / Appendix
Hersteller / Manufacturer . REMUS A

Fabrikmarke oder Handelsbezeichnung des Kraftfahrzeugtyps, in den der Schallddmpfer
eingebaut werden soll
Trademark or trade name of the type of motor vehicle to which the silencer is to be fitted

Fahr- [Fabrikmarke Typgenehmigungs- |Motor / Hubraum / |Nennleistung/ [Anzahl der |Ab

izeug- oder Handels- |nummer bzw. ABE- |Engine Total Rated Getriebe- Bau-

typ/ bezeichnung/ |Nr./ Typeapproval- cylinder Maximum gange / jahr/

Type of |Trademark or |number resp. ABE- capacity engine power |Number From

vehicle |trade name No. [cm3] [kW/min~'] of gear Model-
i (88/76/EEC) |(80/1269/EEC) |ratios Year

:Eahrzeugklasse / Category of vehicle: M1
Hersteller / Manufacturer. Volkswagen AG (DE); VW

Fahr- Fabrikmarke JTypgenehmigungs- Motor/ |Hubraum/ |Nennleistung/ |[Anzahl der |Ab
zeug- oder Handeis- nummer bzw. ABE- |Engine |Total Rated Getriebe- Bau-
typ/ bezeichnung / Nr./ Typeapproval- cylinder Maximum génge / jahr/
Type of |Trademark or number resp. ABE- capacity engine power |Number From
vehicle |trade name No. [cm3] [kWImin'1] Jof gear Model-
1 | (88/76/EEC) |(80/1269/EEC) |ratios Year
Fahrzeugklasse / Category of vehicle: M1
Hersteller / Manufacturer. SEAT S.A. (E); SEAT
Art des Motors / Engine type: Otto / Positive ignition
5F }LEON ST €9*2007/46* CJSA [1798 132/ FM8, 10/
0094*.. 5100-6200 FA7 2012
CJXE [1984 195/ FM8, 12/
5350-6600 FAB6 2013
CJXA 206/
5600-6500
CJIXH 213/ 09/
| 5900-6400 2015

Der Vorschalldampfer Typ 1664 [e4 032866 darf nur gemeinsam montiert werden mit serienmés-
sigem(n) Katalysator(en) und Endschalldampfer(n) des Typs 1660 g4 032862 ww. mit Original-
teilen / the front silencer type 1664 @ 032866 must only be mounted together with original
catalyst(s) and rear silencer(s) of the type 1660 @J 032862 optionally with original parts.

DEKRA Automobit GmbH . . . .

Automobil Test Center Technischer Dienst / Technical Service Seite / Page:
Senftenberger Strale 30 Pruflab_oratonum / Test Ial;ora{ory ISO 17025 2
D-01998 Klettwitz Inspektionsstelle / Inspection body ISO 17020

Art des Motors / Engine type: Otto / Positive ignition

AU Golf e1*2007/46* CPVA  |1395 90/ FM6 08/
0623*.. 5000-6000 2012
CMBA FMB,
FA7
CXSA
CZCA 92/
5000-6000
CPVB FM6
CHPA 103/ FMs6,
4500-6000 |FA7
CPTA
CZDA 110/
5000-6000
CZEA
CUKB FA6
CHHB 1984 162/ FM8, 03/
4500-6200 |FA6 2013
CHHA 169/
4700-6200
CJXE 195/ 01/
5350-6600 2016
CJXB 206/ AMS, 01/
5100-6500  |AAB 2014

Der Vorschalldampfer Typ 1664 [g4] 032866 darf nur gemeinsam montiert werden mit serienméssi-
gem(n) Katalysator(en) und Endschallddmpfer(n) des Typs 1236 B] 031910, 123 031911,
1439 [e4] 032368, 1455 4] 032389, 1556 [e4] 032726, 1571 [p4] 032746 und 1582 [p4] 032762 ww.
mit Originalteilen / the front silencer type 1664 @ 032866 must only be mounted together with
original catalyst(s) and rear silencer(s) of the type 123 031910, 1237 3191 1, 1439
041032368, 1455(e4 032389, 1556e4 032726, 1571 [e4 032746 and 1582 |ed 032762 optionally ‘
with original parts. J

DEKRA Automobil GmbH

Technischer Dienst / Technical Service Seite / Page:
ggg"f"gﬁgg;f‘sf;'gzgo Prifiaboratorium / Test faboratory 1SO 17025 y
D-01998 Klettwitz Inspektionsstelle / Inspection body 1SO 17020



